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ESTIMADO CLIENTE 
¡Felicitaciones por su compra! 
Por favor lea cuidadosamente este manual y guárdelo para su futura referencia. 
Si necesita soporte adicional no dude en escribir a: info@premiermundo.com  
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PRECAUCIÓN 

 

RIESGO DE CHOQUE 
ELÉCTRICO , NO ABRA 

 

 
Precaución: Para reducir el riesgo de choque eléctrico, no retire 
la cubierta, no hay partes manipulables por el usuario al interior 
de la unidad.  Refiera todo mantenimiento o intervención técnica 
a personal técnico calificado. 
 

 

 

Este símbolo indica la existencia de voltaje peligroso al 
interior de esta unidad que constituye un riesgo de choque 
eléctrico. 

 

Este símbolo indica que hay importantes instrucciones de 
operación y mantenimiento en la literatura que acompaña a 
esta unidad. 

 
LÍNEAS DE SERVICIO AL CLIENTE PREMIER 
 

Venezuela: 0800 – ELECTRIC (353-2874) 
Colombia: 01-900-331-PEJC  (7352) 
Panamá: 300-5185 
Sitio Web: www.premiermundo.com 
E-mail: servicioalcliente@premiermundo.com 

 
NOTA 
Nos reservemos el derecho de modificar las especificaciones, características y/u operación de este 
producto sin previo aviso con el fin de continuar las mejoras y desarrollo del mismo. 
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INTRODUCCIÓN 
Con el fin de que obtenga el mayor desempeño de su producto, por favor lea este manual de 
instrucciones cuidadosamente antes de comenzar a utilizarlo.  
 

CARACTERÍSTICAS 
• Amplia respuesta de frecuencia 
• Alta relación señal a ruido 
• Cristal de cuarzo de alta precisión para mantener la frecuencia 
• Baja captación de ruido 
• Súper silencioso, baja distorsión armónica (THD) 
• No suena el encenderse, lo cual protege el amplificador y los parlantes.  
• Indicador de operación e indicador de nivel de energía 
• Amplio rango de uso de más de 100 metros, y entre 40 y 60 metros para dos micrófonos. 
• Canal doble para utilizar dos micrófonos simultáneamente.  
• Ideal para DJs, Karaoke, Cantantes, Conferencistas, Sacerdotes, Instructores de Aeróbicos, 

Subastadores, Profesores, etc.  
 

DIAGRAMA DE CONEXIÓN DEL SISTEMA 
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD 
• No intente reparar la unidad usted mismo. Remita roda revisión, mantenimiento y reparación a 

personal de servicio técnico autorizado.  
• Desconecte la unidad antes de limpiarla.  
• Utilice una prenda suave para retirar el polvo de la unidad. Para retirar manchas utilice una prenda 

húmeda suave con un poco de detergente suave.  
• No utilice agentes químicos como benzina, alcohol o tinner, ya que deterioran el acabado de la 

unidad.  
• No permita que la unidad se moje con agua u otros líquidos.  
• No permita que la unidad se golpee.  
• Si observa alguna falla de funcionamiento en la unidad, apáguela y desconéctela de inmediato y 

haga que sea revisada por personal autorizado.  
• En algunos países el uso de sistemas inalámbricos debe ser autorizado por las autoridades locales. 

Obtenga esta licencia en caso de ser necesario.  
 

ENSAMBLAJE 
 
ANTENA 
Extienda la antena por completo y colóquela en un ángulo de 90 grados con respecto al pisto. Las dos 
antenas deben colocarse de esta forma para lograr la mejor recepción.  
 
MONTAJE 
• No coloque el receptor en una esquina con el fin de que la unidad funcione adecuadamente.  
• No coloque el receptor cerca de equipos digitales.  
• Conecte la salida XLR en la entrada correspondiente de la consola de mezcla o amplificador y utilice 

el control de nivel de salida para ajustar la ganancia.  
• Conecte la unidad al tomacorriente y a la entrada DC.  
• Para ajustar la ganancia de entrada coloque el botón squelch al máximo.  
• Encienda el transmisor. La luz indicadora se encienda cuando recibe la señal.  
 
BOTÓN SQUELCH 
Apague el transmisor antes de cambiar el squelch. Ahora el receptor está silenciado. Si no es así, 
entonces ajuste gradualmente el squelch hasta las señales no deseadas sean silenciadas. Tan pronto 
como el receptor se haya silenciado, el indicador LED se encenderá. Ajustar el nivel muy alto, por el 
contrario, reducirá el rango del sistema. El control squelch funciona así: entre más alto esté, más 
interferencia ocurre y también más rango dinámico hay; entre más bajo, menos ruido y menos 
frecuencia.  
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INSTRUCCIONES DE OPERACIÓN 
 
BATERÍA 
Apague el transmisor antes de cambiar la batería.  
Si no va a utilizar la unidad por un periodo largo de tiempo, retire la batería con el fin de evitar que el 
líquido interno se derrame y pueda dañar la unidad.  
 
VERIFICACIÓN DEL SONIDO 
Asegúrese de que el transmisor y el receptor están en la misma frecuencia. 
La distancia mínima entre la antena y el transmisor debe ser de al menos 1 metro.  
Tenga atención en evitar el feedback, especialmente cuando utilice micrófonos omnidireccionales.  
 
FEEDBACK 
El feedback se produce cuando el micrófono está muy cerca al parlante de salida.  
 
Esto se puede solucionar: 
 
• Reduciendo el volumen del sistema 
• Moviendo el parlante de salida 
• Reduciendo la sensitividad del transmisor 
 

RESOLUCIÓN DE PROBLEMAS 
Esta lista es para ayudarle a resolver problemas simples que pueden presentarse en el uso de la 
unidad. Por favor léala y verifique estos puntos antes de solicitar ayuda de personal de servicio técnico 
autorizado. 
 

PROBLEMA CAUSA Y SOLUCIÓN 

El receptor no funciona • No hay corriente eléctrica o la unidad no está bien conectada 

No hay recepción de la señal • El transmisor puede no estar encendido o estar en una frecuencia 
diferente. También verifique la extensión y posición de la antena.  

El sonido está distorsionado • El amplificador de entrada de la mezcladora está sobrecargado; 
reduzca la mezcla o ajuste el volumen 

El transmisor no funciona • El transmisor y el receptor están en frecuencias diferentes. La 
batería puede estar agotada o mal colocada. 

No hay recepción de señal RF • La distancia de transmisión es muy grande; redúzcala. La antena 
está defectuosa; verifique y determine si requiere cambio; El 
transmisor y el receptor están en frecuencias diferentes. 

Hay ruido • Hay interferencia por parte de otros transmisores; apague los 
otros transmisores. Hay más transmisores usando la misma 
frecuencia; cambie las frecuencias. La batería está agotada y 
requiere ser reemplazada.  
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ESPECIFICACIONES 
 
Frecuencia de Envío 160 – 260 MHz 
Frecuencia Constante Menos de 0.002% 
Modo de Modulación FM 
Rango de Audio Dinámico Más de 90dB 
Respuesta de Frecuencia 50Hz – 15KHz ± 3dB 
Nivel de Salida de Audio 0 – 300mV 
Relación Señal a Ruido Más de 70dB 
Distorsión Armónica (THD) Menos de 0.5% 
Sensitividad  3μV para 30dB (Señal a Ruido) 
Relación F/N Más de 80dB 
Relación P/N Más de 80dB 
Potencia de Salida 10mW 
Potencia AC220V o 110V 
Batería 9V 
Temperatura de Operación -20 – 50ºC 
Humedad Relativa de Operación  10 – 90% 
 
 
 
 
 
 



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


